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novidades 2015,

Kal EUKOAia aTtn xpnaon.: AvakaAuwre TiC kaivoTouies Tou 2018.
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Vetro nero
Cristal negro
Vidro preto
Haupo yuaAi
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STUFE A PELLET compatte, 30 cm di profondita
ESTUFAS DE PELLET profundidad reducida (cm 30)
SALAMANDRAS A PELLETS profundidade reduzida (30 cm)

H véa epyovouikr oéurra, BdBo¢ 30 cm
- = Bild
) Bt

9 kW

Energy

anche in versione stagna
también en version estanca
tamboém em verséo estanque
Kal o€ €KdoOnN yia malnTika oritia

o'nmUOw:DE)i
1

o Bld Air Tt C
9 kW
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By
Bild tirlignt C

Pietra ollare

Piedra natural

Pedra natural
ngalotiakn mETPa




BILD/ BILD AIR TICHT C
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Bild

Ceramica bianco opaco
Ceramica blanco mate
Ceramica branco mate
Kepapikd Aeuko uar
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Bild 4irTight C

Ceramica nero opaco
Ceramica negro mate
Ceramica preto mate
Kepauikd padpo uar




== Bld

STUFE A PELLET compatte, 30 cm di profondita e BOC_O'O@ n @@héso _ _

ESTUFAS DE PELLET profundidad reducida (cm 30) ¢ pﬁﬁrgg e i;fjgfr};el)mm'”q
SALAMANDRAS A PELLETS profundidode reduzida (30 cm) @ Programmazione orario/settimanale

H véa epyovouikn oourra, Babog 30 cm @ 1 uscita aria calda canalizzabile, posteriore @ 8 cm

@ Bocchette di canalizzazione Split, Bent, Sharp, Origami (optional)
@ 2 ventilatori indipendenti
@ Maniglia Fit (optional), mano fredda in dotazione

Frontale in vetro con inserti in: @ Radiocomando

Frontal en cristal con insertos en:

Frontal de vidro com insertos em: @ Hogar de fundicion
Merwrn amrd yuaAi ue évoera: @ @ 8 cm superioy hembra,

posterior macho (kit opcional)
@ Programacion diaria / semanal
@ 1 salida de aire caliente canalizable posterior @ 8 cm
@ Bocas de canalizacion Split Bent Sharp, Origami (opcional)
@ 2 ventiladores independientes
@ Tirador Fit (opcional), mano fria de serie
@ Mando a distancia

Ceramica bianco opaco
Ceramica blonco mate
Ceramica branco mate
Kepauikd Aeuko uar

Ceramica nero opaco
Ceramica negro mate
Ceramica preto mate

@ Cémara de combustdo em fundicdo
@ Saida de fumos superior de @ & cm, fémeaq,
posterior, macho (optional kit)

Kepapiko padpo par @ Programacao diaria / semanal
Energy 1 2 Avei i
Velo nero e @l soplo de ar qu.erfre~ cono.hzovem posfenor. ) 8 cm .
Gii @ Bocais de candlizacao Split, Bent, Sharp, Origami (optional)
ristal negro ) )
Vi @ 2 ventiladores independentes
S \idro preto A : ) . )
A B @ Pega Fit (optional), mao-fia de serie
l'vaAi yadpo e _
5 @ Radiocomando
Piefra ol E
@ro olare K @ Eoria amé pavéu
Plecta natural @ E€odo¢ kamvou @ 8 cm:
=== Pedra natural

EMavw, BnNAUKS - TTiow, apOeVIKO (TTPOAIPETIKO)
@ Huepnoiog/ eBdouadiaiog mpoypauuarnouos
@ 1 éod0¢ CeoToU aépa Tmiow @ 8 cm yéow aspaywyou
@ lMepaideg aspaywywv Split, Bent, Sharp, Origami (TTpoQIpeTIKG)
@ 2 aveéaprnta BevriAatép
@ XepoUAi Fit (rpoaipetikd), To kAgldi avoiyuarog méprag
@ TnAexeipioTiplo

Quaoikn TéETPa

BB APEPBENEANE

B ZdEEAaBEAH




o S Bild tirTight C

STUFE A PELLET STACNE compatte, 30 cm di profondites

ESTUFAS DE PELLET ESTANCA profundidad reducida (cm 30)
SALAMANDRAS A PELLETS ESTANQUE profundidade reduzida (30 cm)
H véa epyovouikn ooutra areyavn, Bd6og 30 cm

@ Adatta per le modeme case passive.
@ Uscita fumi superiore @ 13 cm coassicle
Altre caratteristiche, vedi Bild.

@ Apta para casas pasivas.
@ Salida de humos @ 13 cm superior coaxial
Otras caracteristicas ver Bild,

@ Apropriado para casas passivas
@ Saida de fumos @ 13 cm superior coaxial
Outras caracteristicas consulte Bild,

@ KarGAAnAn yia mabnrika orriria. Installazione con tubo coassiale / Instalacién con tubo coaxial /
@ Eéodog kamvou emdvw @ 13 cm opoadovikéS Instalag@o com tubo coaxial / Eykardoraon ue opoaéwviké aywyo

Ta Aoiré yapaktnpioTtikd, BA. Bild.
Uscita fumi

Presa aria esterna Salida humos
Aire extema Saida fumos

Ar exterior £€000¢ Karvou
lMapoxn e€wrepikou agpa




Acciaio bianco opaco
Acero blanco mate
Aco branco mate
ATOAAI ASUKO uat




STUFE A PELLET
ESTUFAS DE PELLET
SALAMANDRAS A PELLETS
ZOMIEX PELLET

M
GNG) CC)YL'd
kW

La stufa elegante con doppia porta
La estufa elegante con doble puerta
# salamanda elegante com dupla porta
Kouwn odurra pe dirrAn mopra

Energy
At
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Acciaio bronzo
Acero bronce
Aco bronze
ATOoGAI utTpov{E
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STUFE A PELLET

ESTUFAS DE PELLET
SALAMANDRAS A PELLETS
ZOMIMEX PELLET

Frontale in vetro nero, fianchi in:
Frontal en cristal negro y laterales en:
Frontal de vidro preto e laterales em:

UTTPOOTIVO UEPOS QTTO LIaUpo YUaAi kal TAaiva arro:

Acciaio bianco opaco
Acero blanco mate
Aco branco mate
ATOAGAI ASUKO uat

Acciaio bronzo
Acero bronce
Aco bronze
ATOaAI utTpov{E

Acciaio nero
Acero negro
Aco preto
AtgdAI yaupo

Energy

G)'I'II'I'IUOWZDE:E
b

@ Focolare in ghisa
@ Uscite fumi @ 8 cm :
superiore, femmina - posteriore, maschio (Kit optional)
@ Programmazione oraria/settimanale
@ Radiocomando

@ Hogar de fundicion
@ Salida de humos @ 8 cm:
superior hembra - posterior macho (kit opcional)
@ Programacion diaria / semanal
@ Mando a distancia

@ Cémara de combustdo em fundicdo
@ Saida de fumos @ 8 cm:
superior, Fémea - posterior, macho (kit opcional)
@ Programacao didria / semanal
@ Radiocomando

@ EorTia ammo pavréun
@ Eéodo kamrvwv @ 8 cm:

EMAvw OnAUKO - TTiow , APOEVIKO (TTPOAIPETIKO)

@ Huepnoiog/ eBdouadiaiog Tpoypauuaniouos
@ TnAexeipioTripio

A AERANA

B EeABEEBEER
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Accicio nero
Acero negro
Aco preto
AT0AGAI uaupo

113
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STUFE A PELLET
ESTUFAS DE PELLET

SALAMANDRAS A PELLETS
2OMINEX PELLET

& kW

Cemplice e intuctiia, la stuf che semplifica la vita

§t'lﬂp/e e intudtia, la estufa que ﬂ'm/o/t'ﬂca a vida
Q'an/eg e intudtia, a salamandia que g'rnp/t'ﬁm a vida

AAn kai é€utvn, n oouTTa Tou KAvel 1 {win avern

Energy
A++

OTMUOwW>
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Ceramica grigio scuro
Ceramica gris oscuro
Ceramica cinza escuro
Kepauiko yKpl OKoUpo

a3
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STUFE A PELLET

ESTUFAS DE PELLET
SALAMANDRAS A PELLETS
ZOMIEX PELLET

Acciaio con top in:
Acero con top en:
Aco com topo em:
ATOGAI e TO TTAVW LEPOS aTTO!

Ceramica bianco opaco

Ceramica blanco mate
———  Ceramica branco mate

Kepauikd Asukd par

Ceramica grigio scuro
Ceramica gris oscuro
Ceramica cinza escuro
Kepauikd yKpi 0KoUpo

Energy

T
;

L2 soluzione pi versatile con manopole o rdiocomando
La mds versdtdl, con practicos pomos o mando a distancia

A mads versdtdl, com prdticos selettore ou radiocomando

H 1710 EUEAIKTN, € EPYOVOUIKG TTANKTOA XEIPIOUOU 1) TNAEXEIPIOTHPIO

@ Struttura e focolare in ghisa A

@ Uscita fumi posteriore @ & cm, maschio

@ Pannello semplificato con 2 manopole e 2 avvertenze luminose
@ Radiocomando optional

@ Programmazione oraria/settimanale con radiocomando

@ Estructura y fuego de fundicion A

@ Salida de humos posterior @ 8 cm macho

@ Panel simplificado con 2 pomos y 2 testigos luminosos
@ Mando a distancia opcional

@ Programacion diaria / semanal

@ Estrutura e cémara de combustéo em fundicdo A

@ Saida de fumos posterior @ 8 cm macho

@ Painel simplificado com 2 seletores e 2 indicadores luminosos
@ Radiocomando

@ Programacdo dic¢ria / semanal

© Karaokeun Kai gotia arro pavréun A

@ Eéodo kamvwy tmiow @ 8 cm apoevikéd

© Epyovouikog mivakag ue 2 AaBES x€IpiouoU Kai 2 QWTEIVES EVOEIEEIC
© TnAexEIPITTAPIO TTPOQIPETIKO

© Huepnaoiog/ Bdouadiaiog TpoypauuaTionos

CEBEAEBA NN




102,5

100

@ 6 posizioni di funzionomento: spento « OFF »,
potenza 1/2/3, funzione RELAX, funzione TURBO. B
@ Spia riserva pellet: indica esauimento pellet dopo circa mezz'ora C
@ Spia pulizia del crogiolo D
@ Timer daccensione E
@ Intenuttore luminoso ON/OFF

@ 6 posiciones de funcionamiento: apagado OFF, potencia 1/2/3,

funcion RELAX y funcion TURBO, B

@ Testigo reserva pellet: indica agotamiento de pellet alrededor
de media hora. C

@ Testigo luminoso limpieza de crisol D

@ Temporizador de encendido. E

@ Interruptor luminoso ON/OFF

@ 6 posicoes de funcionamento: desligado OFF poténcia 1/2/3,
funcéo RELAX e funcao TURBO. B

@ Sinalizador reserva pellet: indica que o pellet esgota em
30 minutos. C

@ Indicador luminoso de limpeza do queimador D

@ Temporizador para acendimento. E

@ Intenuptor luminoso ON/OFF

@ 6 Béaceig Asiroupyiag: ofnoré OFF, iaxug 1/2/3,
Agimoupyia RELAX kai Asitoupyia TURBO. B

@ Auyvia amobéuarog pellet: Evdeién omi ae 30 Aerrrd Ba
eéavtAnbei 1o pellet. C

@ Evéeién kaBapiouou tng xodvng D

@ XpovolIaKOTTTNG avauuarog.E

@ Quwrifouevog diakorrtne ON/OFF

49,5

53,5

23
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TERMOCAMINI A PELLET
TERMOCHIMENEA DE PELLET
RECUPERADORES PARA AQUECIMENTO
CENTRAL PELLETS
TZAKIA KANOPI®EP PELLET

27 kW
22 KW Foaneps

Aequa calda in tutta la caca,
con la praticita del pe[/eﬁ
Agqua caltente para toda la casa, con la practicidad del pe([et
Agua quente para toda 4 casa; com a funcionalidade do pellet

ZeoT0 VEPO yIa OAo To OTTiTI E TNV EUKOAIQ Xprong Tou pellet.







r%—/drope box 30

TERMOCAMINI A PELLET
TERMOCHIMENEA DE PELLET
RECUPERADORES PARA AQUECIMENTO
CENTRAL PELLETS

TZAKIA KAAOPI®EP PELLET

27 kW
22 KW Rl

@ Kit Air Diffuser “adiacente” optional

@ kit air diffuser ADYACENTE

@ Kit Air Diffuser ADJACENTE

@ KIT BevriAatép yia dimmAavo xwpo

Energy
A++

G)TIITIUOWZDE

@ Focolare in refrattario

@ Uscita fumi posteriore @ 10 cm, maschio

@ Programmazione oraria/settimanale

@ Piedini regolabili in altezza

@ Kit idraulico incorporato con vaso espansione chiuso,
circolatore e valvola di sicurezza

@ Radiocomando

@ Kit di ventilazione frontale (optional)

@ Kit display con cavo (optional)

@ Kit idraulici preassemblati esterni (optional)

@ Hogar de material refractario

@ Salida de humos posterior @ 10 cm macho

@ Programacion diaria / semanal

@ Pies de altura regulable

@ Kit hidraulico incomporado con vaso de exoansion cerado,
circulador y valvula de sobrepresion

@ Mando a distancia

@ Kit de ventilacion frontal (opcional)

@ Kit panel sindptico con cable (opcional)

@ Kits hidraulicos pre-ensamblados extemos (opcionales)

@ Cémara de combust@o em refractério

@ Saida de fumos posterior @ 10 cm macho

@ Programacao didria / semanal

@ Pés regulaveis em altura

@ Kit hidraulico incorporado composto por: circulador,
vaso de expansdo fechado e valvula de seguranca.

@ Radiocomando

@ Kit ventilacdo frontal (opcional)

@ Kit painel sinoptico com cabo (opcional)

@ Kits hidraulicos pré-montados externos (opcional)

@ eoTia ammd mupiuaxo UAIKO

@ £€o0do kammvwv mmiow @ 10 cm apOEVIKO,

@ Huepnoiog/ Bdouadiaiog mpoypauuaTiouos

@ puBuidoueva modIa

@ Evowpatwyévo udpauAiko KIT ue KukAopopnrn, KAeioTo doxeio
o1a0T0ANS Kai BaABida acpalsiag.

@ TnAgxeipioTipio

@ Kit {eoToU aépa utmpooTd (TTPOAIPETIKO)

@ Kir 060vng evoei€ewyv e KaAwdio (TTpoaipeTIko)

@ YOPQUAIKG KIT EEWTEPIKA (TTPOAIPETIKO)

a0 =




@ Caricamento pellet latercle destro o sinistro
(da definire in fase di installazione)

@ Carga de pellet lateral derecho o izquierdo
(a definir en el momento de la instalacion)

@ Carregamento lateral do pellet & esquerda ou a direita
(a definir em fase de instalacao)

@ @oprwan pellet ato mAGI 6¢éid i apioTepd
(opilerar otnVv eykardoraon)

@ Kit caricamento pellet a botola (optional)

@ Kit carga de pellet por trampilla (opcional)

@ Kit caregamento de pellets por alcapdo (opcional)
@ Kit poprwang pellet amré wnAd (mpoaipeTiko)

®
™
| |
©
o
© =
 — 'o
o
@ o
a1 I\

@ 10

(N0

T

Tl
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INSERTI A LEGNA
INSERTABLES DE LENA
INSERIVEIS A LENHA
ENGETA =YN\OY

- Inwood

Vetro frontale

Cristal frontal

Vidro frontal
Eumpdéo6io 1dau

Vo gamna di design per rinmoware ¢ vecchi caminetti

]

o realizzame di nuovt

Ve gama de dc'geﬁo par renovar chimeneac antiguas
0 tealizar chineneas nuevas

Wora gama de d@g'gn para renovar velhac lareiac ou realizar novas

Néa moikidia oxediwv yia avaBabuion r{akiwy maAaiol TUmou
N Kartaokeun véwv







~—nwood 2

Vetro laterale sinistro/destro
Cristal lateral izquierdo/derecho
Vidro lateral direito/esquerdo
lMAaivo 1¢aun deéid/apioTepd




-~ Inwood 3

Vetro su fre lati
Ciristal en tres lados
Vidro tfrifacial

TG Tpiwv dwewv

31



@ Uscita fumi superiore @ 15 cm, femmina

O
TQD_ ] nwoo @ Avia calda candlizzabile in piv locdli (kit optional)

@ Bocchette di canalizzazione Split, Bent, Sharp, Origami (optional)

@ Sistema di pulizia vetro

/ n (/0 0 0 Z @ Aria primaria e secondaria (post-combustione) regolabili autonomamente framite leva
@ Disponibile nelle version:

/ d 8 N convezione naturale e V ventilazione forzata

INSERTI A LECNA @ Salida de humos @ 15 cm superior hembra
INSERTABLES DE LENA @ Arre caliente canalizable en locales adyacentes (kit opcional)
INSERIVEIS A LENHA @ Bocas de canalizacion Split Bent Sharo, Origami (opcional)

@ Sistema de limpieza cristal
@ Aire primario y secundario (post-combustion) regulable autonomicamente mediante palanca
@ Disponibles en las versiones:

N- conveccion natural - V- ventilacion forzada”

ENGETA ZYN\OY

Energy @ Saida de fumos @ 15 cm superior fémea
@ Ar quente canalizavel para locais adjacentes (optional)
@ Bocais de canalizacao Split, Bent, Sharp, Origami (optional)
@ Sistema de limpeza do vidro
@ Ar primério e secunddrio (pds-combust@o) regulavel independentemente atraveés de alavanca
@ "Disponivel nas versoes:
N: conveccao natural - V: ventilacdo forcada”

ormoom>Fs
;

@ Eéodog kamvou emavw @ 8 cm 6nAukd
@ Auvardrnta IoxETEUaNS ToU (e0TOU aépQ O€ TTAPAKEIUEVOUS XWPOUS (TTOOQIPETIKG)
@ lepaides agpaywywv Split, Bent, Sharp, Origami (TpoaipeTIKo)
@ 2vuortnua kabapicuou Tou Téauiou
@ lMNpwroyevA¢ Kai dEUTEPOYEVIS aépag kauong, pubuidoucvor aveédprnra uéow AaBng
@ “Aiabéaiua atic €N EKOOTEIS:
N: @uoikn pon - V: ue BevriAatép”

9 78 235 2,5 15F 125 — n2-cml4
130 L— cm10 Air Diffuser

Dati di progetto / Datos de proyecto/Dados do projecto/Sroixeia Tou épyou

32



@ Focolare a scelta / hogar a eleccion / fomalha & escolha / emidoyn eoTiag:

Chisa / fundicion
ferro fundido /uavréui

rel

G 8

Refrattario / refractario Scamolex (vermiculite) @ Cavadlletto (optional)
refratcrio / mupiuayo @ Caballete (opcional)

@ Regolatore della ventilazione forzata (V)

@ Regulador de la ventilacion forzada (V)

@ Regulador do sistema de ventilocao forcada (V)

@ PuBuion BevriAarép (V)

hwood

Vetro frontale
Cristal frontal
Vidro frontal
Eutpoa6io taui

hwood 2

Vetro laterdle sinistro/destro

Cristal lateral derecho/izquierdo

Vidro lateral direito/esquerdo

lMAaivo t¢aun deéid/apioTepa "’F _
L

hwood 3

Vetro su fre lati
Cristal en tres lados
Vidro trifacial

TG Tpiwv SWewv

15

0/H
BN

@ Cavalete (opcional)
@ Bdon oripiéng (mpoaipeTiko)

@ Nuova maniglia FIT optional, mano fredda in dotazione

@ Nueva maneta FIT opcional mano fiia de serie

@ Novo puxador FIT opcional, méo-fia de serie

@ Néo xepoUAI FIT (trpoaipeTikd). To kA€idi avoiyuatog méprag mepiAauBaverar.

0/55
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I principale vantaggio delluscita

coassiale & che in fase di instal-
lazione, & sufficiente pratficare un
solo foro che comprende uscita
fumi e ingresso aria di combustione,
limitando i lavori di muratura.,
Inoltre, I'aria di combustione viene
preriscaldata dai fumi in uscita, au-
mentando ['efficienza della stufa.

Il deg{gn incontra la t@cr)o/ogc'a:

&l disefio va al encuentro de la tecnologia: nace Mya Air Tight con salida coaxial

H aio6nrikn ouvavra tnv rexvoAoyia: €101 yevviBnke n Mya Air Tight

La principal ventaja de la salida
coaxial es que para la instala-
cion es suficiente realizar un solo
orificio que incluye salida humos
y entrada aire de combustion, li-
mitando las obras de albarileria.
Ademas, el aire de combustion
se precalienta con los humos de
salida, aumentando la eficiencia
de la estufa.

o e

|
i
:
1

A principal vantagem da saida
coaxial € que, em fase de insta-
lacdo, basta realizar um s6 furo
que inclui a saida de fumos e
entrada do ar de combustao, limi-
tando os trabalhos de alvenaria.
Além disso, o ar de combustdo
€ preaquecido pelos fumos em
saida, aumentando a eficiéncia
da solomandra.

STUFE A PELLET STAGNE
ESTUFAS ESTANCAS

| SALAMANDRA A PELLETS ESTANQUE
ITAEPOXTEIMHX >0OMIIA PELLET

To paociké TmAsovékTUa NG
ouoaéovikng e€660u Karvou givai
011 07O OTAGIO THS EYKATAOTAONG,
apKei n diavoién uiag povo orrig,
n omoia tmepiAauBaver 1600 TNV
£€000 KatTvoU 600 Kai TNV 0000
aépa Kauaong, TepIopifoviag TS
EPYQATiES OTNV TOIXOTTOIIQ.

EmmAéov, o daépag kauong
mpoBepuaiveral amré Tov
£€ep)OUEVO  KATTVO,  ETTOLEVWS
auéaverai n arroédoan NS COUTTAG.



Mya Air Tc'g/ﬂf C con uccita coacciale gapen'a re

O degign encontra a tecnologia: nacce Mya Aér Tight com caida coaxial

e ouoaéovikn £E000 KATTvouU

Installazione con tubo coassiale Uscita fumi
Instalacion con tubo coaxial. Salida humos
Instalacéo com tubo coaxial. Saida fumos
Eykardoraon pe opoaéwviko £6od0¢ Karmrvou

aywyo

Presa aria esterna

Aire externa

Ar exterior

lMapoxn e€wrepikoU aépa

USCITA COASSIALE
@ Di serie: superiore @ 13 cm femmina

SALIDA COAXIAL
@ De serie: superior @ 13 cm hembra

SAIDA COAXIAL
@ superior @ 13 cm fémea

£€o60¢ opoaéovikn
@ emévw @ 13 cm

N\

Esempio di installazione con uscita fumi e presa aria
esterna coassial.

Ejemplo de instalacion con salida humos y toma de
aire exterior coaxiales.

Exemplo de instalacéo com saida de fumos e tomada
de ar externa coaxiais.

lNapddeiyua eykardoraong e opoaéovikn diaraén
£66060U KaTTVOU Kal TTapoxns EWTEPIKOU aépa.

Mya & disponibile anche nella versione non stagna.
Mya esta disponible también en version no estanca.
Mya esta disponivel também em versdo ndo estangue.
H Mya diaribetai kair o€ un oteyavr) ékdoon

35
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EKleaner!

A BN
Patent pending

§ceg/c' (imovazione della do,opc'a pa/[zc'a automatica

Linnovativo sistema EKleaner effet-

tua automaticamente una doppia
pulizio, del crogiolo e dei turbolatori.
Per un riscaldamento piv pratico e
una combustione piu efficiente.

Sccolha a inovacéo da c{ap/a /c'mpeza automdtica,

Ampio cassetto cenere

Cajon grande de la ceniza
Crande gaveta de cinzas
MeydAo orayxrodoxeio

TERMOSTUFE A PELLET

Blade e

TERMOESTUFAS DE PELLET
SALAMANDRAS ACUA A PELLETS

. @»  @s.as SOMMEX KAAOPI®EP PELLET

El innovador sistema  EKleaner
efectua automaticamente una do-
ble limpieza, del crisol y de los tur-
boladores.

Para un calentamiento mas practico

y una combustion mas eficiente.

O inovador sistema EKleaner efe-
tua automaticamente uma  dupla
limpeza, do queimador e dos turbu-
ladores. Para um aguecimento mais
pratico e uma combustéo mais efi-
ciente.

To kaivorouo ouotnua EKle-
aner ekteAei  aurduara  OITTAO
KaBapioud, 1600 TNG X04Gvng
KaQuong 000 Kal TwV TOUUTTWV
evaraktwyv. Ta Bépuavon e
ueyaAlTepn €ukoAia otn xpnon
Kal arroOOTIKOTEPN.



Sll'ge la innovacion de la doble /c'ﬂ)pc'eza automdtica,

EmAECTE TNV KalvoTopia Tou dITTAOU auTOUATOU KaBapiouou.

I motoriduttore (1) aziona auto-
maticamente la bara posta sotto
il crogiolo (2). La barra a sua volta
muove i turbolatori che puliscono i
tubi dei fumi (3) e aziona il sistema
di pulizia del crogiolo (4) che man-
tiene liberi i fori per il passaggio
dell'aria. Il risultato € una combu-
stione sempre efficiente.

El motorreductor (1) acciona au-
fomaticamente la barra sitvada de-
bajo del crisol (2). La barra a su vez
mueve los turboladores que limpian
los tubos de los humos (3) y acciona
el sistema de limpieza del brasero (4)
que mantiene libres los orificios para
el paso del aire El resultado es una
combustion siempre eficiente.

EKleaner

I AR RN NRRERRENRRY
Patent pending

EKleaner effettua automaticamente la pulizia giornaliera del crogiolo e
dei turbolatori di scambio calore senza spegnere il prodotto.

EKleaner efectia automaticamente la limpieza diaria del crisol e
intercambiadores de caloy, sin apagar el producto

EKleaner efectua automaticamente a limpeza didria do queimador e dos
permutadores, sem necessidade de desligar o equipamento

To ouotnua EKleaner ekteAei autéuara tov kabnuepivo kabapioud ng
X0a4vng Kauong Kai Twv TOUUTTWY, XwWPIic 10 aBHCILOo TOU TTPOIOVTOS

O motoredutor (1) aciona auto-
maticamente a bara situada sob o

queimador (2). A bara, por sua vez,
move os tulbuladores que limpam
os tubos dos fumos (3) e aciona o
sistema de limpeza do braseiro (4)
que mantém livies os furos para a
passagem do ar. O resultado € uma
combustdo sempre eficiente.

O «kivnrhipag pe pewripa (1)
evepyortrolei  autoupara 1N pdBRdo
mou BpiokeTal KATw amé TNV xoavn
Kaoong (2). Me t oeipd g, n
paBoo¢ Kivei TOUS OTPORIAIOTES,
ol oroiol KaBapifouv Ta TOUUTTA
(3), Kkai evepyorroigi T0 oUOTHUA
kaBapiouou Tou KauaThpa (4), To
orToi0 OIaTNPEI AVOIXTEC TIC OTTEQ
yia 1 OiéAsuon Tou aépa. Erol
eéaopaliletar mavia n amédoon
NS Kauong.
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EKleaner

LLLERRRRR RN RRY)
Patent pending

I sistema EKleaner effettua automaticamente una
doppia pulizio, del crogiolo e dei tubolator.

TURBO A

Funzione Tubo: consente di erogare aria calda
allo massima potenza e dlla massima velocita
per riscaldare velocemente 1l locale di installa-
zione e diffondere calore in tutta la stanza.

.
&

La funzione NIGHT consente di programmare
lo spegnimento ritardato della stufa all'ora-
rio desiderato, per il massimo comfort senza
spreco di combustibile. Oggi, con la funzio-
ne NIGHT & possibile programmare, a stufa
spenta, anche |'accensione ritardata.

RELAX

IH).

La funzione RELAX consente di disattivare
la ventilazione forzata con un semplice ge-
sto, per godere del calore a convezione
naturale nel massimo della silenziosita.

sistema
LEONARDO >
Patented

Sistema in grado di gestire automaticamen-
te la combustione del pellet.

_I"n"l_ 0 .

Edilkamin
SMS appFire  WiFire

CON LE APP EDILKAMIN, CESTISCI
IL TUO RISCALDAMENTO A PELLET
OVUNQUE TU SIA.

Le opplicazioni di Edikamin consentono di
gestire futte le funzioni di base di un prodotto
a pellet con I'utilizzo di smartphone o tablet,
in casa e fuor caso, da qualungue luogo. Per
utiizzare appfire o Wifire, & sufficiente disporre
di una connessione dati disponibile. In assen-
za di connessione & possibile utilizzare App
Edikamin SMS, che richiede solamente  una
connessione telefonica. Acquista il modulo WiFi
e scarica subito la tua app.

(verifica sulla scheda tecnica del prodotto ac-
quistato, l'opplicazione da scaricare).

Nuovo Radiocomando: migliore feedback
tattile, iluminazione laterale a led disattiva-
bile e migliori prestazioni con funzione Night
ampliata.

EDILKAMIN DALLA PARTE
DELLAMBIENTE.

Tutti i prodotti Edilkamin rientrano nelle
classi di efficienza energetica

(-]
secondo i regolamenti UE 2015-
1186/1187 (lindicazione della classe di
efficienza energetica per termostufe

e termocamini & valida dal 01/04/2018)

El sistema EKleaner efectua automaticamen-
fe una doble limpieza, del crisol y de los tur-
boladores.

Funcion Tubo: permite suministrar aire caliente en
la maxima potencia y a la maxima velocidad
para calentar répidamente €l local de instala-
cion y difundir calor en toda la estancia,

La funcion Night permite programar el apaga-
do automdtico de la estufa a la hora dese-
ada para obtener el méximo confort sin de-
sperdicio de combustible Ahora, con la funcion
NICHT es posible programar el encendido
diferido dejando la estufa apagada.

La funcion Relax permite desactivar la ven-
filacion forzada y mantener la conveccion
natural para el maximo silencio.

Sistema Leonardo, para la gestion automdrti-
ca de la combustion del pellet.

)

CON LA APP EDILKAMIN, GESTIONA COM EDILKAMIN APPS, GERENCIE O
TU CALEFACCION A PELLET, DESDE  SEU AQUECIMENTO PELLET ONDE

DONDE QUIERA QUE ESTES

La aplicacion de Edilkamin permite gestio-
nar todas las funciones basicas de un pro-
ducto a pellet con el uso de smartohone
o tablet en casa y fuera de casa, desde
cualquier lugar. Para utilizar appfire o Wifi-
re, tiene que haber una conexion de datos
disponible. En ausencia de conexion, es
posible utilizar la App Edilkamin SMS, que
necesita solo una conexion. Adquiere el
modulo Wiki y descarga tu APP (verifique
en la ficha tecnica del producto adquiri-
do, la aplicacion a descargar)

Nuevo mando a distancia: mejor feedback
tactil iluminacion lateral de led desactivable
y mejores prestaciones con funcion Night
amplioda.

EDILKAMIN A FAVOR DEL
MEDIO AMBIENTE.

Todos los productos Edlilkamin pertenecen
a las clases de eficiencia energética

Al A

segun los reglomentos UE 2015-1186
/ 1187 (la indicacion de la clase de
eficiencia energética para termoestufas

y termochimeneas es valida desde el
01/04/2018).

O sistema EKleaner efetua automaticamen-
te uma dupla limpeza, do queimador e dos
turbuladores.

Funcdo Tubo: permite insuflar ar quente na maxi-
ma potfencia e na méxima velocidade para
aquecer ropidamente o local, e distribuir o calor
por toda a caso.

A funcao NIGHT permite programar o desli-
gamento automatico do equipamento no
hordrio desejodo, para o méximo conforto
sem desperdicio de combustivel. Agorq,
com a fung@o NICHT, é possivel programar
também o acendimento retardado com a
salamandra desligada.

A funcdo RELAX permite desativar a ven-
flacdo forcada e manter a convecc@o
natural para um maximo siléncio.

Sistema Leonardo, para a gestdo automatica
da combustao do pellet.

QUER QUE ESTEJA.

La nueva aplicacion que permite gestionar
las funciones de base de un producto a
pellet con el uso de smartphome y Tablet,
en casa y fuera de casa, desde cualquier
lugar. Para utilizar appFire ou Wifire, & ne-
cessario que esteja disponivel uma ligacdo
de dados. Caso ndo esteja disponivel uma
ligacdo, & possivel utilizar a App Edilkamin
SMS, que necessita apenas de uma ligagdo
telefonica. (verifique a folha de dados do
produto adauiido, o pedido para download).

Novo radiocomando: melhor feedback tatil,
iluminacéo lateral com LED desativavel e
melhores desempenhos com funcao Night
amplioda.

EDILKAMIN AO LADO DO
AMBIENTE.

Todos os produtos Edilkamin estéo classifica-
dos nas classes de eficiéncia energética

~ A lAS

de acordo com os regulomentos UE 2015-
1186/ 1187 (aindicacao da classe de
eficiéncia energética para salamandras a
agua e recuperadores a dgua € valida a
partir de 01/04/2018).

To ouotnua EKleaner ekteAei aurduara
OImAS kaBapioud, 1600 NG xoAavng Kauong
600 Kal TwV TOUUTTWV.

Aeiroupyia Turbo: lNapéxel eotd aépa orn
LEyIOTN 10XU Kai TaxoTnTa, yia va Bpudver
1TIO YPIYyopQa TO XWPO EYKATAOTAONS Kal va
Siavéuer T féotn o€ 6Ao To dwydrio.

H  Aeimoupyia  NIGHT  emimpémel Tov
TpoypauuaTiouo yia 1o oBRoIuo ThG oOuTTag
v mMOUUNTA WPA, UE OKOTTO TNV LEYIOTN
dvean xwpic omardAn kauaoiuou. lNAéov, e
n Agiroupyia NIGHT, umrépyer n duvarérnra
TPOYPAULATIONOU TOU QVAUUATOS HE TN
oéuta onoTn) akéun Kai e KabuoTépnarn.

H Aegiroupyia  RELAX  emitpémer v
armrevepyoroinan Tou Bevridarép {eotou
aépa pe pia  amAn  kivnon, yia v
amréAauon NG BepudTNTaS LE QUOIKA pon
e Tov o abdpuBo Tpadro.

To ovorpua  Leonardo,
auTtéuara tnv kauan Tou pellet.

dlaxeipicerai

ME TI> EQAPMOIES THX
EDILKAMIN, MIOPEITE NA
AIAXEIPIZTEITE A% ©OEPMANZH
PELLET, OF1OY KI AN BPI>KESTE.
E@apuoyés tng Edilkamin emrpémouv va
dlaxeipioTeiTe 6Aes TIC BACIKES AsiToupyies
evOg mpoidvrog pellet ue ™ xprnon Twv
smartphones 1} di0Kia, oTO OTTiTI KaI LAKPIG
a6 omoudnmore. a1  xpnon Twv
epapuoywv appFire i Wifire, amaireitar va
urrdpyxel 6labéoiun ouvdeon dedopévwy. Edv
Oev uTTGpXEl OUVOEDN OEOOUEVWY, UTTOPEITE
va Xpnoiuotroinoere v epappoyn Edilka-
min SMS, yia v omoia xpeideral évo
nAspwvikn. Ayopdote tn popen tou Wi-Fi
Kal KateBAoTe TNV pappoyn oag Twoa.
(EAéyére 010 UMO Oedouéviwy Tou ayopaobévTog
TTPOIBVTOG, N EQAPLIOYT) YIa VA KATERAOETE).

Néo tnAexeipioThpio: KaAUTepn arrTikn
avramokpIon, TTAEUPIKOS pwrTiouds led ue
duvardTnTa amevePyoTToinons Kai KAAUTEPES
emdo0elS, ue ekTeTauévn Asiroupyia Night.

H EDILKAMIN YTIEP TOY
TMEPIBAANNONTOZ

OAa ra mpoidvra tng Edilkamin
AVIKOUV OTIG EVEPYEIAKES KAQOEIS

&

oUupwva Ue Toug Kavoviouous TG
EE 2015-1186 / 1187 (n évdeién
EVEPYEIAKNS KAGONS yIa OOUTTES KAl
EVEPYEIAKA TCAKIA 10X UEl aTTO TNV
01/04/2018).



EDILKAMIN S.p.A.
Si riserva la facolta di modificare in qualun-
que momento, senza preawiso, le caratte-
ristiche tecniche ed estetiche degli elementi
illustrati e declina ogni responsabilita per
eventuali errori di stampa presenti.
* || volume riscaldabile & calcolato sulla base di

una necessita di 33 kcal/m3h.
Lo stesso volume pud quindi variare sensibil-
mente in considerazione del grado di isola-
mento dell’abitazione, della sua esposizione
della zona climatica, ecc...

> Per il calcolo del consumo del combustibile
si e utilizzato un potere calorifico di 4,8 kW/kg
per il pellet e di 4,6 kW/kg per la legna.

EDILKAMIN S.p.A. Se reserva la facultad de
modificar en cualquier momento, sin previo
aviso, las caracteristicas técnicas y estéticas
de los elementos ilustrados y declina cual-
quier responsabilidad por posibles errores de
impresion presentes en el catalogo.

* Elvolumen calentable se calcula en base a una
necesidad de 33 kcal/m3h. El mismo volumen
puede variar sensiblemente en consideracion
al grado de aislamiento de la habitacion, de su
exposicion, de la zona climatica, etc...

*% Para el calculo del consumo de combustible
se usa un poder calorifico de 4,6 kW/kg para
la lena y 4,8 kW/kg para el pellet.

EDILKAMIN S.p.A. Reserva-se o direito de
modificar em qualquer momento, sem aviso
prévio, as caracteristicas técnicas e estéticas
dos elementos ilustrados e declina qualquer
responsabilidade por possiveis erros de im-
pressao presentes neste catalogo.

* O volume a aquecer é calculado com base
numa necessidade de 33 kcal/m3h. Um me-
smo volume pode variar
sensivelmente de acordo com o tipo de iso-
lamento da habitacéo, exposicao solar, zona
climatérica, etc...

» Para o calculo do consumo de combustivel &
usado um poder calorifico de 4,6 kW/kg para
alenha, e 4,8 kW/kg para o pellet.

H EDILKAMIN s.p.a. emiQuAdooerar Tou
SIKaIWUATéS NG va  TPOTTOTTOIEl  XWPIS
MPOoEIdOTTOINDN, Ta TEXVIKA Kal alofnTiKG
XQPOKTNPIOTIKE  Twv  TPOIOVIwY,  Kai
arrorrolgital KGBe €ubUVNG yia evoexdueva
TUTTOYPAPIKG AGOnN.

* O Bepuaivouevos OyKoS Exel UTTOAoyIOTEl
Bewpwvrag pia avaykn o€ Bepuides NG TaENS
Twv 33 Kecal/m?® v wpa. Kard ouvémeia, o
idlog 6ykog utopei va ueraPBAndei aiobnrd
ouupwva ue ™ POvwaon TN oikiag, v
KAparikn {wvn KA.

*% Mo Tov  umoloyioud TG KaravaAwaong
Kauaoiuou,  xpnolpormoiénke  pia TR
Bepuoydvou duvaung g 1aéng Twv 4,8 kW/
kg yia 1o pellet kai 4,6kW/kg yia To {UAo.

LEGENDA SIMBOLI/LEYENDA SIMBOLOS/LEGENDA DOS SIMBOLOS/ENME=HIHEH XYMBOAQN

M - Maschio/Macho/Macho /apoeviké F - Femmina/HembralFémea/6nAuké

)
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=
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kW Potenza utile / Potencia utill
Poténcia util / weéAiun 1oxog

Potenza all'acqua / Potencia al agual
Poténcia na agua / weéAiun 1oxug vepd

Rendimento /Rendimiento/
Rendimento / Am6doon

*Volume riscaldabile / Volumen calentable/
Volume a aquecer/ Ogpuaivouevos 6ykog

**Consumo di combustibile / Consumo
Consumo / karavédAwon min-max

Serbatoio pellet / Depésito pellet
Reservatorio pellet / xwpnrikérnra pedepfoudp

Autonomia / Autonomia /
Autonomia horaria / aurovouia

Uscita fumi / salida humos/
Saida de fumos / E§odog kamvou

Superiore / Superior |  Posteriore/Trasera/ _ Laterale / Lateral/
Superior/ ETAVW Posterior / TTiow Lateral/ TTAEUPIKG

Peso con imballo / Peso con embalajel
Peso com embalagem / Bdpog pe ouokevaoia

Contenuto d’acqua / Contenido de agual
Conteudo em litros de agua/ Mepigyduevo vepou

(N) Convezione naturale/conveccién natural/
Convecgao natural/ @uoikoé eAkuoud

(V) Ventilazione forzata / ventilacién forzadal
ventilagéo forgada/ BevtiAatep

Uscita aria calda / salida de aire caliente/
Saida de ar quente / é0d0¢ BepuoU aépa n° x & cm :

Laterale / Lateral/

f Superiore / Superior | /Posteriore/Trasera/
Lateral/ TTAEUpIKG

Superior/ ETTAVW Posterior / Tiow

Display / panel sindptic/
Painel sinético/Zuvorrrikég mivakag

Gestione a distanza /Gestién a distancia/
Predisposicédo da gestéo a distancia/ Aiaxeipion amé amréoraon

Air-Tight: Stufe «stagne»/Estufas de pellet estanca/
Salamandra estanque/ Agpoareyric oduma

Adatta per le moderne case passive / Apta para casas pasivas / Apropriado para casas
passivas/ KatdAAnAeg yia Ta TabnTikG oTrimia

Fire control: modula automaticamente la combustione per evitare sprechi/ Regulador automatico de la combustion /
Regulador automatico da combust&o/ puBpicel autépaTa TNV KAUon, yia va aTToPeuxXOEi N oTTaTdAN KOUGiHwWY

Autoclean: pulizia automatica del crogiolo/ Limpieza automatica del crisol/
Limpeza automatica da mistura/ autépaTog kaBapIopog oTaxTodoxeAou

Confort clima: la stufa si spegne alla temperatura desiderata/ Apagado al alcanzar la temperatural Desligamento
mediante a chegada a temperatura/ kdvel Tn copTTa va oBroEl 6Tav 0 XWPOG PTAvEl TNV €MOUPNTA BepUoKpacia

Autocheck a freddo: permette di individuare eventuali inconvenienti/ Autocheck en frio: que permite encon-
trar immediatamente eventuales inconvenientes/Autocheck a freio: permite identificar possiveis inconvenien-
tes/oe kpUa KATAOTAON ETITPETTEI VA EVTOTTIOEI APECT KATTOIO TTPOBANMA.

Ventilazione aria calda disattivabile/ Ventilacién con aire caliente desactivable/
Desativacgéo do ar quente/ To BevriAatép {eaToU aépa €ival OTTEVEPYOTTOINTIYO.

Post-combustione / Post-combustién/ Pés-combustdo / Aeutepelouca kauon

Sistema Leonardo / Sistema Leonardo
Sistema Leonardo / ZuoTtnpa Leonardo

Funzione TURBO / Funcion TURBO

‘ Presa aria esternalAire external
Fungdo TURBO / Aeitoupyia TURBO

Ar exterior/[lapoxn eéwrepikou aépa

. » . Uscita fumi/Salida humos
Funzione NIGHT / Funcion NIGHT Saida fumos/é§odog kamvaepiwv
Fungao NIGHT / Aertoupyia NIGHT

Uscita aria calda/Salida aire caliente
Funzione RELAX / Funcion RELAX Saida de ar quente/é§odog BeppoU aépa

Funcao RELAX / Aertoupyia RELAX

Wi-Fi kit: optional / kit opcional / kit opcional / TrpoaipeTikd
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